Konformitatserklarung

Produkt-Typ: Plug & Play PV-Anlage / AC-Modul
Modell: 385 Wp Plug & Play Solar (DE)
Komponenten: - 1x Meyer Burger White 385 Wp

- 1x Enphase Hoymiles HM-300, IP67 Schutzart

- 1x Betteri 4m Anschlusskabel 3x1,5mm2, IP67

- 1x Betteri Verschlusskappe, IP67

- 1x Heitronic 3pol. Kabelverbinder IP68 (Optional, wenn langer als 4m)

- 1x 2 - 10m AC Anschlusskabel 3x1,5mm2 (Optional, wenn langer als 4m)
- 1x Gummistecker, IP54

- 1x Brennenstuhl Personenschutz-Stecker / PRCD, IP54

Normangaben der einzelnen Komponenten (im Anhang belegt)
Konform nach ESTI Mitteilung 07/2014

Meyer Burger White 385 Wp DIN EN 61215-1 (VDE 0126-31-1):2017-05; EN 61215-1:2016

DIN EN 61215-1-1 (VDE 0126-31-1-1):2018-06; EN 61215-1-1:2016

DIN EN 61215-2 (VDE 0126-31-2):2019-02; EN 61215-2:2017+AC:2017+AC:2018
DIN EN IEC 61730-1 (VDE 0126-30-1):2018-10; EN IEC 61730-1:2018+AC:2018
DIN EN IEC 61730-2 (VDE 0126-30-2):2018-10; EN IEC 61730-2:2018+AC:2018
Das Produkt erfiillt auch die Anforderungen nach

IEC 61215-1:2016

IEC 61215-1-1:2016

IEC 61215-2:2016

IEC61730-1:2016

IEC 61730-2:2016

Hoymiles HM-300 VDE-AR-N 4105:2018, EN50549-1:2019, VFR 2019,
IEC/EN 62109-1/-2, EIC/EN 61000-6-1/-2/-3/-4, IEC/EN 6100-3-2/-3
NEMA (IP67) Geh&use; 6000 V Stromstossschutz

Betteri Kabel / Verschlusskappe | Schutzart IEC 60529 IP67
Konformitat RoHS, OIL RES |, CE, UV-resistent

Heitronic 3pol. Kabelverbinder | CE Siegel, Schutzgrad IP 68

Gummistecker IP54 CE Siegel, Schutzgrad IP 54
Brennenstuhl Richtlinie 2014/35/EU und 2014/35/EU erfullt
Personenschutz-Stecker Nachweise durch HD 639 $1:2002+A1:03+A2:10, EN 61543:1995/A2:2006,

EN50581:2921, DIN VDE 0620-1:2016 und 0620-2-1:2016

Michael Sebel, Geschaftsfiihrung H
erneuer.bar services GmbH



Konformitatserklarung zu Meyer Burger White 385 Wp

VD E Pruf- und Zertifizierungsinstitut

ZEICHENGENEHMIGUNG
MARKS APPROVAL

Meyer Burger (Industries) GmbH
An der Baumschule 6-8
09337 Hohenstein-Emstthal

Germany

ist berechtigt, fir ihr Produkt /
is authonzed to use for their product

Temestrische Photovoliaik-Module mit Silizium-Solarzellen
Crystalline silicon terrestrial photovoliaic modules

die hier abgebildetzn markenrechtlich geschiitzten Zeichen
fir die ab Blatt 2 aufgeflhrizn Typen zu benuizen /
the legally protected Marks as shown below for the types refermed to on page 2 ff

0%\

Geprift und zertfiziert nach [
Tested and certified according to

DIMN EN 61215-1 (VDE 0126-31-1):2017-05; EN 61215-1:2016

DIMN EN 61215-1-1 (VDE 0126-31-1-1):2018-06; EN 61215-1-1:2016

DIN EN 61215-2 (VDE 0126-31-2):2019-02; EN 61215-2:2017+AC: 2007+AC: 2018
DIN EN IEC 61730-1 (VDE 0126-30-1):2018-10; EN IEC 61720-1:2018+AC: 2018
DIN EN IEC 61730-2 (VDE 0126-30-2):2018-10; EN IEC 61730-2:2018+AC: 2018

Das Produkt erfiillt auch die nach /
The product also fulfills the of
IEC 61215-1:2016
IEC 61215-1-1-2016
IEC 61215-2:2016
IEC 61730-1:2016
IEC 61730-2:2016
Akterzeichen: 5028120-3972-0001/ 285163
File ref.:
VDE Prif- und Zertifizierungsinstiut GmbH Ausweis-Nr. 40053759 Blatt 1
VDE TesfiRg apd Certification institute Certificate No. Page
Zertifizierungsstelle / Céjtification e e
B E Offenbach, 2021-07-15
VDE Fertifikate ;imlur!}j[:'-;l'w:!@ﬁerc g urter: it wde. cormzertifikat

VDE certificates are valid only when published on: hitpwwnowde comitertiicate

VDE &8



VDE Priuf- und Zertifizierungsinstitut puspestn ) S

Page

Zeichengenehmigung 40053759 2

MName und Sitz des Genehimigungs-Inhabers | Name and registerad seat of the Certificate hoider
Meyer Burger (Industries) GrbH, An der Baurmschule 6-8, 09337 Hohenstein-Emstihal

Aktenzeichen [ File ref Datum / Date
5028120-3972-0001 f 285163 /CE1/FE 2021-07-15

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40053759,
This suppiement is arly valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40053759,

Temestrische Photovoltaik-Module mit Silizium-Solarzellen
Crystalline silicon terrestrial photovoltaic modules

Typlen) ! Typa(s)
A) Meyer Burger Black

B) Meyer Burger White
C) Meyer Burger Glass

Weitere Angaben siehe Anlage 100 vom 12.07.2021
siehe Anlage 600 vom 12.07.2021

Further information see annex 100 dated 2021-07-12
see annex 600 dated 2021-07-12

Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet eine Grundlage fur die EG-KonformiGserklarung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmachtigien und bescheinigt die Konformitat mit den
grundlegenden Schutzanforderungen der EG-Niederspannungsrichtiinie 2014/35EU.

This Marks Approval is a basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent and proves the conformify with the essential safety requirements of the EC Low-Voltage Directive

201435EU.

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Zertifizierungsstelle

Certification

gez. Dr.-Ing. Klaus Krel

WDE Pt und Zertifizierungsirstiut GmbH * Testing and Cartification et

Merarstrasse I8, CUE3063 Ofentach Teshedion +49 () 69 EZ OG-0
Telefiong +4% (0] 63 83 06-333




VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut e A i

Certificate No.  Supplement

Zeichengenehmigung 40053759

Name und 5itz des Genehmigungs-Inhabers | Name and registered seat of the Certificate hoider
Meyer Burger (Industries) GmbH, An der Baumschule 6-8, 09337 Hohenstein-Emstthal

Aktenzeichen | File ref. Datum / Date
5028120-3972-0001 f 285163 / CE1/FE 2021-07-15

Dieses Beiblatt ist Bestandtzil des Zeichengenshmigungsausweises Nr. 40053759,
This supplement is part of the Certificate No. 40053759,

Temestrische Photovoltaik-Module mit Silizium-Solarzellen
Crystialline silicon terrestrial photovoliaic modules

Fertigungsstatbe(n)

Place{s) of manufacture

Referenz/Reference Meyer Burger (Industries) GrmbH
30026604 Car-Schiffner-Str. 17

09599 Freiberg

VDE Prdf- und Zertifizierungsirstiut GmbH * Testing and Certification et

Merarstazse 28, DuE3063 Offenbach Tehefion -+49 (0} 85 EZ 080
bt +4% (0] 63 53 06-333




VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut Cortesmo.  Inanest
Zeichengenehmigung 40053759

MName und Sitz des Genehmigungs-Inhabers | Name and registered seat of the Certificate hoider
Meyer Burger (Industries) GrbH, An der Baurnschule 6-8, 09337 Hohenstein-Emstthal

Aktenzeichen f File ref, Diatum f Date
5028120-3972-0001 f 285162 / CEL1 /FB 2021-07-15

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40053759,
This supplement is oy valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40053759,

Genehmigung zum Benuizen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschiitzten Zeichens des
VDE:

Grundlage fur die Benutzung sind die Allgemeinen Geschafsbedingungen (AGE) der WVDE Prif und
Zertifizierungsinstiut GmbH (www.vde.com\AGB-Instiht). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die
bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstatien und die oben aufgeflhrien Produkte mit den
zugeordneten Bezeichnungen. Die Ferigungsstitte muss so eingerichiet sein, dass eine gleichmalige
Herstellung der gepriften und zertifizierten Ausflhrung gewahrieistet ist

Die Genehmigung ist so lange gllig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zerifizierung zugrunde gelegen
haben, sofem sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der WDE Prif- und Zertifizierungsordnung (PM102)
zunickgezogen werden muss.

Der Gultigkeitszeiraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag wverangert werden. Bei
gesetzlichen und / oder nommativen Anderungen kann die VDE-GS-Zeichengenshmigung ihre Giitigkeit zu
einem friheren als dem angegebenen Datum verieren.

Produkte, die das Biczid Dimethyffumarat (DMF) enthalten, dirfen gemal der Kommissionsentscheidung
2009/251EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestelit werden.

Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschliellich auf der ersten Seite unterzeichnet

Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:

Basis for the use are the general terms and condifions of the VDE Testing and Certification Instifufe
{www.vde.comiferms-institute). The right o use the mark is granted only to the mentioned company with the
named places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of manufacture
shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction is assured.

The approval is valid as long as the VDE specifications are in force, on which the certification is based on,
unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure (PM102E).

The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request In case of changes in legal and /
or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be shortened.

Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on the EC
market according to the Commission Decision 2009/251/EC.

The approval is solely signed on the first page.



Konformitatserklarung zu Hoymiles HM-300

FRUVE
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BUREAU
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Zertifikat fir den NA-Schutz

Hersteller / Antragsteller: Hoymiles Converter Technology Co., Litd.
No. 18 Kangjing Road,
HangZhou, Zhejiang Province

P.R. China
Typ NA-Schutz: Integrierter NA-Schutz |
Zugeordnet zu HM-250, HM-250A, HM-250T, HM-300, HM-300A, HM-300T, HM-350, HM-350A, HM-350T,
Erzeugungseinheit Typ: HM-400, HM-300A, HM-400T, HM-450, HM-450A, HM-450T, HM-500, HM-500T, HM-800,
HM-600T, HM-700, HM-700T, HM-800, HM-800T
Firmwareversion: ab V01.01.00
Netzanschlussregel: VDE-AR-N 4105:2018-11 — Erzeugungsanlagen am Niederspannungsnetz

Technische Mindestanforderungen fiir Anschluss und Parallelbetrieb von Erzeugungsaniagen
am Miederspannungsnetz

Mitgeltende Normen / DIN VDE V 0124100 (VDE V 0124-100):2019-03 — Netzintegration von
Richtlinien: Erzeugungsanlagen — Niederspannung

Prifanforderungen an Erzeugungseinheiten worgesehen zum Anschiuss und Parallelbetrieb
am Miederspannungsnetz

Der oben bezeichnete NA-Schutz wurde nach der Priifrichtlinie VDE 0124-100 gepruft und zertifiziert. Die in der
Netzanschlussregel geforderien elektrischen Eigenschaften werden erflllt:

+ Einstellwerte und die Abschalizeiten
+ Funktionsilchtige Wirkungskette MA-Schutz-Kuppelschalter”
« Technische Anforderungen der Schalteinrichtung
+ Aktive Inselnetzerkennung
+ Einfehlersicherheit
Das Zertifikat beinhaltet folgende Angaben:
+ Technische Daten des NA-Schutz und zugehdrige EZE Typen
+ Einstellwerte der Schutzfunktionen
# Auslisewerte der Schuizfunktionen

[ BMH-ESH-P200410697-1 b
Berichtsnummer: BMH-ESH-P200410697.2 Zertifizierungsprogramm:  NSOP-0032-DEU-ZE-V01

Zertifikatsnummer:  U20-0692 ~_ -, _-Ausstellungsdatum: 2020-08-26
r it ™
Zeriifizierungsstellé « °
(- 2 Domatschar
D ZEx L2000 00

| Thegis Lammel
Zerifizierungsstels der Bureay Venias Consumer Mﬂkﬁﬁssﬁemmy GmbH arkredifient mach NN EN \SOEC 17065
Eine auszugsweise Darstellung des Jerifilats bﬁd&l‘fdarsdm?fkm‘r&n-ﬁmhmlgmg der Bursay Ventas Consumer Products Services Germany
GmbH

BURE

AU VERITAS




@' Anhang zum Zertifikat fur den NA-Schutz Nr. U20-0692

E.6 und E.T Anforderungen an den Priifbericht zum NA-Schutz

Auszug aus dem Priifbericht fiir den MA-Schuiz Nr. BMH-ESH-P200410697-1
+Bestimmung der elekirischen Eigenschaften” Nr. BMH-ESH-P200410697-2
NA-Schutz als integrierter NA-Schutz
Hersteller / Antragsteller: Hoymiles Converter Technology Co., Lid.
Neo. 18 Kangjing Road,
HangZhou, Zhejiang Province
P.R. China
Typ NA-Schutz: Integrierter NA-Schutz
Zugeordnet zu Erzeugungseinheit Typ: HM-250, HM-2504, HM-250T, HM-300, HM-300A, HM-300T, HM-350, HM-3504,
HM-350T, HM-400, HM-4004, HM-400T, HM-450, HM-450A, HM-450T, HM-500,
HM-500T, HM-600, HM-600T, HM-700, HM-700T, HM-800, HM-800T
Firmwareversion: Vi01.01.00
Integrierter Kuppelschalter: Typ Schalteinrichtung 1: HF-Transformatar
Typ Schalteinrichtung 2: Relais
Messzeitraum: 2020-04-12 - 2020-07-30
Schutzfunktion Einstellwert Ausldsewert Abschaltzeit
Spannungsriickgangsschutz U< 18340V 1834V 3060 ms
Spannungsrickgangsschutz U=< 1035V 1028V 348ms
Spannungssieigerungsschutz Us 2530V - 5800 s°
Spannungssteigerungsschuiz Us= 2875V 8a 4V 1921 ms
Frequenzrickgangsschutz f= 47 50 Hz 47 50 Hz 196,0 ms
Frequenzsteigerungsschutz f= 5150 Hz 51,50 Hz 198 4 ms

2 davon Eigenzeit des Kuppelschalters 6 ms

¥ |&ngste Abschaltung des Spannungssteigerungsschutz als gleitender 10-min-Mittebwert, nach 5.5.7 Schutzeinrichtungen und
Schutzeinsiellungen aus der VDE 0124-100

Die Abschaltzeit (Summe der Auslisezeit NA-Schutz zzgl. Eigenzeit des Kuppelschalters) darf 200 ms nicht dberschreiten.
Die Uberpriifung der Gesamtwirkungskette \NA-Schutz — Kuppelschalter* filhrte zu einer erfolgreichen Abschaltung.

Der oben genannte MA-Schutz hat mit den zugeordneten Erzeugungseinheiten die Anforderungen zur Inselnetzerkennung mit
Hilfe aktiven Verfahrens (Schwingkreistest) erflll.

Der oben genannte NA-Schutz erfillt die Anforderungen zur Synchronisation.

Seite 2 von 2



erneuerbar Verantwortlich

Hofgut 13, Wiler b. Utzenstorf
Michael Sebel, Geschiftsfiihrung

— BY LCIE i A &
<D “-:a CHIRA N* HeeASKSEMIIS113
= il Wumber
o b
& LA
gz B
L & I E

ATTESTATION
of conformity with European Directives

Product: PV Microinverter {Grid-tied photovoltaic Microinverter)
HM-1500, HM-1200, HM-1000. HM-1500T. HM-1200T. HM-
1000T. HM-500T, HM-800, HM-700, HM-700T, HM-600, HM-600T,

Reference HM-500, HM-S00T, HM-250, HM-250A, HM-250T, HM-300, HM-300A,
HM-300T, HM-350, HM-350A, HM-350T, HM-400, HM-4004, HM-
4007, HM-450, HM-450A, HM-450T

fssreed ter Hoymiles Converter Technology Co., Ltd.

Adidvess No. 18 Kangjing Road, HangZhou, Zhejiang Province

Technical charactenstics See Next Page

The submitted sample of the above cquipment has been tested for c E marking acearding to fallowing Enropean
Directive and following standards:

Low Vaoltage Directive 2014/35/EU

E  Standards Report number Report date
BMH-ESH-P200408503-1 20/04/2020

EN 50549-1:2019 BMH-ESH-P200408503-2 12/05/2020
BMH-ESH-P200408503-3 19/05/2020

The refermed test reportish show thar the product comiplics with standard(s) recogmized as giving presumption of compliance with the
essential requirements in the specified Evropean Dircctive

This verification docs not imply assessment of the prosluction of the product
The CE marking may be affived if all relevant and effective European Directives with C€ are applicable

Shanghai (P.R. China), ), May 28", 2020.

This document shall not be reproduced, except in full, without the written approval of B LCIE China.
Infarmation giwen in this document. are related to the tested spocimen of the described elecirical sample,

LCIE CHINA Buildiing 4, No. 518, Xin Zhuan Road T-l :;“gg“ 21 gg ggn
LHBTENERFHES LI CacHejing Songjiang High-Tech Park, — B 1
BE Shll'iwipﬂ.c {201612)

Version 32016.02.19

Konformitéatserklarung 385 Wp Plug & Play Solar / Hoymiles (DE), Version 1.0 03.01.2023 | 8 von 12



Verantwortlich
Hofgut 13, Wiler b. Utzenstorf
Michael Sebel, Geschiftsfiihrung
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Husmiber
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Model / T . HM-1500 HM-1200 | HM- 100
SRS A Ser—— HM-1500T HM-1200T HM-1000T
ﬁ“u'l'fgff Detlc Pomer MIFEL 36-48V d.e. 29-48V d.c. 2748V dec.
Max. Input vohage [V]........: 60V dec.
:f,; rfﬁl]inuous Input . 4*11,5A doe. 4*10,5A d.c.
Mominal Ouiput voltage 220523007240V a.c.
[V reeree e sineensd 50/60 Hz
Max. Continuous Output AC 75 6 5
curment [Ad cocncienni - | |
Max. Continuous Cutput 1500 | 1200 | 1000
power [VAL....cooiimmmnnnnd |
) HM-500 HM-700 HM-600 HM-500
BRI "L Y855 s s e HM-800T HM-T00T HM-600T HM-500T
E:::i:rp“'“k Power MPPT | 34 18V de. 1348Vde | 2948V de ] 2748V de.
m Input voltage [V]........ &0V d.c. ]
Max. Continuous Input 2+12.5 A de. 2*11.5 A dee. 2*10,5 A dc
currenil [A]..cooiiiininannnaannd
Mominal Output voliage 220/230¢240V ac.
P e S0/60 Hz
. I
Max. Continuwous Output AC 4.0 35 | 10 25
CUITEnE [A]......coomrmneass sl |
Max. Continuous Output 400 200 £00 500
POWEE [VA].cirncrinnnrrenscat

Shanghai (P.R. China), ), May 28", 2020,

C€

This document shall rot be reproduced, except in full, without the written approval of B

Infarmatian given in this document, are related Lo the tested spaciman of the described electrical sample,

LCIE CHINA

SHRT RSHAE RS EEH

RLF
‘Version 3/2016.02.19

Building 4, Mo. 518, Xin Zhuan Road,
CacHejing Songjiang High-Tech Park,
Shanghai P.R.C (201612)

Konformitéatserklarung 385 Wp Plug & Play Solar / Hoymiles (DE), Version 1.0

Tet «B8 21 6135 7000
Fax +86 21 6185 7001
Email:contactilen. busesyveritas. com

03.01.2023 |9 von 12



Datenblatt zu Heitronic 3pol Kabelverbinder

Art.Nr. 45608
Kabelverbinder
Hersteller: HEITRONIC

Allgemeine Produktinformationen

- 1x Eingang und 1x Ausgang

- IPGE fiir Wassertiefe bis max. 1m

- schnelles Verbinden von Versorgungskabeln

- verwendbar flr Spannungen bis 450V

- Kabeldurchfihrungen von max. 7-13mm

- auch geeignet fir Erdkabel NYY-] bis 3G2.5
mim?

- flammwidrig

- bestandig gegen Frost und die meisten in den
Béden vorkommenden Sauren

- fir den AuBenbereich

EAN-Code: 4002940455080

Zolltarifnummer: 85472000

Ursprungsland: CHINA

Material: Kunststoff, Kupfer, Silikon

Farbe: schwarz .- [ae ] -'.
CE: ja

Schutzgrad IP: B3

Abmessung Produkt in mm

Lange: 100.00
Breite: 23.50
Hohe: 26.00

Elektrische Daten

Lichttechnische Daten

Verpackung —— & E—
Abmessung Einzelkarton in mm

Breite: 130
Tiefe: 140
Hohe: 30
Nettogewicht in kg: 0.038
Verpackungseinheit: 48
Abmessung VE-Karton in mm

Breite: B85
Tiefe: 250
Hohe: 210
Bruttogewicht in kg: 250

i @

Alle Daten wurden mit groBter Sorgfalt erstellt. Eine Haftung oder Gewahrleistung fur die Richtigkeit,
Vollstandigkeit und Aktualitat ist jedoch ausgeschlossen.

WEEE-Req.-Nr.DE 166 599 10

H. Vollmer GrkH
Allmerdring 29 | 0-T5203 Kinigsbach-Sain
Tel, +49 (0} 7232 4005-0 | Fax +48(0) 7232 4005-119 info@vollmer-gmbh.de | www.HEITRONIC.de



Zum Gummistecker IP54, kein Datenblatt vorhanden

e

4 ‘007 123
Cummxcteck r

Typ 12
108144 2




Konformitatserklarung zu Brennenstuhl Personenschutz-Stecker / PRCD, IP54

S R
brennenstuhl®
.

_smart technology.

EU-Konformitétserkldrung
EU Declaration of conformity
Déclaration UE de conformité
Declaracion UE de Conformidad
Deklaracfa zgodnosci UE

Die aileinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklirung tragt der Hersteller.
This deciaration of conformity is jssued under the sole responsibility of the manufacturer.

La présente déclaration de conformifé est elablie sous le seule resonsabilité du fabricant.

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.
Minigjsza deklaracja zgodnodci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialnosc producenta,

Wir, die Firma

We the company
MNous, la socigté
Nosolros, la Compania
Nasza firma

Huge Brennenstuhl GmbH & Co Kommandiigesellschaft
Seestr. 1-3
72074 Tubingen-Pirondorf,

erkldren, dass unsere Produkte
declare thal our products

déclarons que nos produits
declaramos que nuestros productos
oswiadcza, 2e naszfe artykully

Personenschutz Adapter BDI-A 2 30 DE
Circuit breaker adapter BDI-A 2 30 DE

die Bestimmunagen der folgenden Richtlinie erflllen:

are in conformity with the European Direclive:

sont conformes aux directives européennes suivanies
son conformes a las directivas Europeas;

spainiaja wymogT nastepuigcych europejskich dyrektyw:

2014/35/EU, 2011/65/EU und/and 2014/30/EU

Die Ubereginstimmung der bezeichneten Produkte mit den Bestimmungen der Richtlinie wird durch die Einhaltung
folgender Normen nachgewiesen:

Compliance with the standards listed below proves the conformity of the designated products with the provisions af
the above-mentionad EC Directive:

La conformité des produits mentionnés au regard des exigences des directives europsennes est établie par le
respect des normes suivantes;

La conformidad de los abajo mencionados producios prueban la conformidad de los productos designados

con el cumplimiento de las normas EC arriba mencionadas:

Spefnfente nastgpujgcych standartow pofwierdza zgodnost artykulow z postanowigniami ponizszych dyrektyw UE:

HD 639 51:2002+A1:03+A2:10
EN 61543:1985/A2:2006

EN 50581:2012

DIN VDE 0620-1:2016

DIN VDE 0620-2-1:2016
R
Dipl. Ing. Wolfram Bauer { Technical diractor
Tibingen, den 13.06.2018

Hugo Brerrensiubl GmbH & Co Todalon: #4001 70 71 -8 8010 Kammandigesslischaft, Stz Tloinger

Kommanrd|gesnkschat Teialme: 49 (00 70 71 8 76 87 Regiswergency Stuligadt, IR, 380573
Seasarsir_ 1-3 Wi Drennenshunl.com Parstinicn naftands Geeslbonatan
P07 Tikingen infcgorannans | g H. Brercwnsnbl GmbH, Sitr Thbingen
IH-he A0 0T 23 00000 5 Registergenicnl Siilgad, IRD 0156
Germary Ust -|dMr : OC 145830047 [Hetmar Kal e; Gaschatsirrer: Hugo Brenrerstuhl,

Cr. ‘Walfgang Denar-Brannersiihl,
Pripl -Kim, Sebslian Rreneersiuhl



